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Panel de control 

Lea atentamente el metodo de regulaci6n de la temperatura antes de la utilizaci6n, la 
temperatura del compartimento del frigorifico puede ajustarse a traves del panel de control. 
Para el uso habitual del frigorifico, coloque el regulador en la posici6n media. Consulte el 
siguiente metodo si es necesario: 

jlmportante! 

Recomendaci6n de Ajuste de 

Estacion 

Verano (Per 
encima de 

32'C) 

Normal 

lnvierno (Po「

debajo de 
12°C) 

Temperatura 
Compartimiento de 

congelaci6n 一一一一一一一圈
COLD I I I I CDL玉R

¼MEDIO Coloque alrededor de¼de la izquierda, coloque en la posici6n media cuando haga el hielo 一一一一一一一圈
COLD I II I COLDER 

MEDIO 
Coloque en la posici6n 

media 
一一一一一一一．

COLD I I I I OOL氓R
MEDIO 汤

Coloque alrededor de ¾ 
de la izquierda 

Compartimiento frigorifico 

coldf/o

乏

-\,colde『

Coloque en 5-6 

oold// 0
之～＇

＼ \ OOlder 

Coloque en la posici6n media 

cold// 0
，之

-,＼ \colder 

Coloque en 6-7 

Ajustes no recomendados 
Compartimiento 

Congelador 

Congelador 

Frigorifico 

Frigorifico 

Ajustes 一一一一一一一圈
COLO I I I COLDER 

印go市lco
F"丛七七．缸lmo一一一一一一一圈

COLD I I I COLDER 
C叩肛压,.,

F氓scoM.ximo

cold ！/ 勹

止竺

-· colder

Coloque en 1-2 

col”/ 。～一·＼ \colde『

Coloque en 7 

Efecto 
Puede causar 

eql 
ue la

temperatura d 
comp

le
a
| 
rtimiento de 

conge aci6n aumente 
Puede causar 

eql 
ue la

temperatura d 
compartimiento frigorffico 
aumente 
Puede causar 

eql 
ue la

temperatura d 
compartimiento de 
congelaci6n aumente 

Puede conducir a un 
mayor consumo de 
energia. 

No coloque demasiados alimentos en la salida de aire del sensor de temperatura 
en la cubierta del canal de viento del refrigerador ya que afecta al electrodomestico 
y no puede funcionar correctamente. 

Partedelseosocdetemperat"ca 

Frigorifico Compart呵ento
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Uso del aparato | 
El electrodomestico cuenta con los 
accesorios como los que se muestran 
en "Descripci6n del 
electrodomestico"; con estas 
instrucciones usted puede utilizarlos 
de la manera correcta. Se recomienda 
leerla detenidamente antes de utilizar 
el aparato. 

Estante de la puerta 

• Es ideal para almacenar huevos,
lfquidos enlatados, botellas, alimentos
envasados, etc. No coloque muchas
cosas pesadas en el estante.
• El estante pequefio en la puerta
inferior se puede colocar a distintas
alturas segun sus necesidades. Quite
los alimentos del estante antes de
inclinarlo en forma vertical para
reubicarlo.

Estante en el refrigerador 
1. Hay estantes en el refrigerador y se
pueden extraer para poder limpiarlos.

2. El ca」6n Crisper es ideal para
almacenar frutas y verduras, etc.

Camara del congelador 
La camara del congelador es ideal 
para almacenar alimentos que 
requieran congelarse, como por 
ejemplo la carne, cremas heladas. 
jPrecauci6n! No cierre la puerta del 
refrigerador cuando realiza la 
instalaci6n de los soportes, puede 
da百ar la unidad. 
Asegurese de no dejar las botellas en 
el congelador por mas tiempo de que 
sea necesario ya que el liquido 
congelado puede romper las botellas. 

14 



Sloto
Guide

15 



iAdvertencia! 
1. Tenga cuidado de no presionar el
cabezal.
2. Al colocar el tanque de agua,
asegurese de colocar primero el
cabezal en el orificio;
3. Si la arandela esta invertida o floja
al momenta de extraer el tanque, debe
quitar el soporte fijo girandolo primero
de manera inversa, luego coloque la
arandela en la posici6n correcta e
instale el soporte fijo al final.

SO:;

rt

;f：

0

勹
Posici6n incorrecta 

尸免 posici6n correcta 

`Z 、
--

Llenado con agua 
Antes de llenar el tanque con agua 
potable, asegurese de que el tanque 
de agua este estable y en la 
posici6n correcta. 
jPrecauci6n! 
Llene con agua hasta 2.2L (coma se 
sugiere) y no par encima del nivel. 
De lo contrario, puede desbordarse 
cuando la tapa este cerrada. 
Le recomendamos realizar el llenado 
de las siguientes maneras. 
1. Quite la tapa chica y vierta el
agua desde la entrada de la tapa
grande.
2. Quite el cobertor del tanque y
luego vierta el agua directamente.

T

a

p

a

g

T

r

a

a

p

:；艺Cabezal

jAdvertencia! 
No toque otras partes del 
electrodomestico cuando vierta el agua 
ya que podrfa causar fugas de agua. 
Dispensado de agua 
1. Asegurese de que el cobertor del
tanque de agua este bien colocado.
2. Cierre la puerta de la heladera y
verifique el dispensador.
Recepci6n del agua
Debe utilizar el vaso correcto para
recibir el agua deba」o del dispensador.

Palanca del dispensador 

Posicion sugerida 

jAdvertencia! 
No presione la palanca del dispensador sin 

un vaso, puede causar fugas de agua desde 
el dispensador. 

• Limpieza

1. Quite cuidadosamente el tanque de agua
de la puerta y luego limpie el tanque, la tapa
y el cabezal con un poco de agua.
2. Despues de limpiar el electrodomestico,
啪jelo secar de forma natural o utilice un
secador.
3. Si ha utilizado el dispensador de agua
muchas veces, el agua en el tanque receptor
puede gotear hacia el suelo, lo que puede
humedecerlo; usted deberia limpiar el
tanque con una toalla seca de forma regular
antes de que se desborde.

Tanque receptor 
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| Limpiezay mantenimiento | 
Por motivos de higiene, se debe limpiar 

peri6dicamente el aparato (asf coma 

los accesorios exteriores e interiores) al 

menos cada dos meses ). 

jAdvertencia! 

jNo se debe conectar el 

electrodomestico en el tomacorriente 

durante la limpieza ya que existe riesgo 

de descargas electricas! Antes de 

limpiarlo, apague el aparato y 

desconecte el enchufe de la toma 

electrica. 

Limpieza exterior 

Limpie el panel de control con un pa的

limpio y suave. 
• Rocfe agua en el trapo de limpieza en

lugar de rociarla directamente en la

superficie del aparato. Esto ayudara a

distribuir la humedad de manera

uniforme por la superficie.
• Limpie las puertas, asas y superficies

del armario con un detergente suave y,

a continuaci6n, sequelas con un trapo

suave.

jPrecauci6n! 

• No utilice objetos afilados, ya que

podrian rayar la superficie.

• No utilice diluyentes, detergente para

vehiculos, Clorox, aceites e抬reos,

limpiadores abrasivos ni disolventes

organicos, como benceno, para

limpiarlo. Podrian da百ar la superficie 

del aparato y provocar un incendio. 

Limpieza interior 

Debe limpiar peri6dicamente el interior 

del aparato. Le resultara mas facil 

limpiarlo cuando tenga poca cantidad 

de comida. Limpie el interior del 

frigorifico y el congelador con una 

soluci6n debil de bicarbonato de soda 

y, a continuaci6n, aclarelo con agua 

caliente usando un trapo o esponja 

escurridos. Sequelo completamente 

antes de volver a colocar los estantes 

y cestas. 

Seque bien todas las superficies y 

partes extraibles antes de volver a 

colocarlas. 

Aunque este aparato tiene una funci6n 

automatica de descongelaci6n, podria 

haber una capa de escarcha en el 

interior del compartimento congelador 

si se ha abierto con frecuencia la 

puerta o si se ha mantenido abierta 

mucho rato. Si la escarcha es 

demasiado gruesa, elija un momento 

en el que el congelador este casi vacio 

y siga estos pasos: 

1. Retire los alimentos y los accesorio

desenchufe el aparato de la

electricidad y deje las puertas abiertas.
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Ventile bien la habitaci6n para acelerar 

el proceso de descongelaci6n. 

2. Cuando se haya descongela

completamente, limpie el conge!ador

siguiendo el proceso antes descrito.

i Precauci6n I

No utilice objetos afilados para eliminar

la escarcha del compartimento

congelador. Solo se debe volver a

conectar a la corriente y encender el

aparato cuando el interior este

completamente seco.

Limpieza del sello de las puertas

Procure mantener limpio el sello de las

puertas. Los alimentos y bebidas

pegajosos pueden hacer que los sellos

se enganchen en el armario y se

rompan al abrir la puerta. Limpie el 

sello con un detergente suave y agua 

caliente. Ac伯relo y sequelo 

completamente despues de limpiar!o. 

jPrecauci6n! Solo se debe encender el 

aparato si los sellos de las puertas 

estan completamente secos. 

Reemplazo de la luz LED: 

Advertencia: 

Una persona capacitada debe 

reemplazar la luz LED. Si la luz LED 

se da百a, contacte a la linea de 

atenci6n al cliente para una 

asistencia. Para reemplazar la luz 

LED, siga los siguientes pasos: 

1. Desenchufe el aparat.

2. Quite el cobertor de la luz

presionando hacia arriba y hacia

afuera.

3. Sostenga el cobertor de la luz LED

con una mano y tire con la otra

mientras presiona el conector.

4. Reemplace la luz LED y col6quela

correctamente en el lugar.
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| Sugerencias y consejos Utiles

Consejos de ahorro de energia 
Le recomendamos que siga estos 
consejos para ahorrar energfa. 
• Procure evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para ahorrar 

energfa. 
• Asegurese de que el aparato 

estealejado de fuentes de calor (luz del
sol directa, homos o fogones electricos, 
etc.). 
• No configure la temperatura mas frio 

de lo necesario.
• No almacene alimentos calientes o 

lfquidos que se evaporan en la unidad.
• Coloque el aparato en una habitaci6n 

bien ventilada y sin humedad. Consulte 

el capftulo lnstalar el nuevo aparato.
• Si el diagrama muestra la combinaci6n 

correcta de cajones, cajones para 
verduras y estantes, no la modifique, ya
que ha sido dise百ada para ofrecer la 
configuraci6n energetica mas eficiente.
Sugerencias para refrigerar alimentos 
frescos 
• No coloque alimentos calientes
directamente en la nevera o el 
congelador. La temperatura interna
aumentarfa provocando que el compresor 

deba trabajar con mas potencia y consu 
mira m部 energfa.
• Cubra o envuelva los alimentos,
sobre todo si tienen un sabor fuerte.
• Coloque adecuadamente los
alimentos para que el aire pueda
circular libremente a su alrededor.
Sugerencias de refrigeraci6n 
• Carne ftodo 晋°)， envo|ver en bo|sas
de polietileno : E nvuelvala y col6quela 
en el estante de cristal que hay sobre 

el caj6n de las verduras. Respete 

siempre los tiempos de almacenamiento 

y consumala segun las fechas recomend 
adas por los fabricantes. 
• Alimentos cocinados, platos frfos, etc.:
Deben estar siempre cubiertos y se 

pueden colocar en cualquier estante.
• Frutas y verduras:
Se deben guardar en el caj6n especial 
incluido. 
• Mantequilla y queso:
Se debe envolveren papel hermetico o 

con film plastico. 

• Botellas de leche:
Deben tener tapa y se deben guardar 

en los estantes de la puerta. 
Sugerencias de congelaci6n 
• Cuando lo encienda por primera vez o 

despues de un largo periodo sin usarlo, 
deje que el aparato funcione al menos 
dos horas con los ajustes mas altos 
antes de meter alimentos. 
• Prepare las alimentos en porciones
pequefias para permitir que se congelen 

咱pida y completamente y para que 

despues sea posible descongelar solo la
cantidad necesaria. 
• Envuelvalos en papel de aluminio o 

polietileno para alimentos que sean 

herm创icos.
• No permita que los alimentos frescos y
sin congelar toquen los que ya est的
congelados para evitar que suba la 
temperatura de estos ultimos. 
• Si se consume alimentos congelados
directamente despues de sacarlos del
congelador, probablemente provoquen 

quemaduras por congelaci6n en la piel. 
• Se recomienda etiquetar y datar cada
paquete congelado para mantener un 

seguimiento de los tiempos de 

almacenamiento. 
Recomendaciones para guardar los
alimentos congelados 
• Revise que los alimentos congelados
se hayan almacenado correctamente por
el vendedor de alimentos. 
• Una vez desconge|ados, |os a|imentos
se deterioraran rapidamente y no deben 

volverse a congelar. No supere el 
tiempo de almacenamiento indicado por
el fabricante de los alimentos. 
Apagar el aparato 
Si fuera necesario apagar el aparato 

durante un periodo prolongado, debe 

seguir estos pasos para prevenir la 
aparici6n de hongos en el. 
1.Retire todos las alimentos.
2.Desconecte el enchufe de la toma
e抬ctrica.
3.Limpie y seque completamente el
interior. 
4.Asegurese de que todas las puertas
queden abiertas ligeramente para 
permitir que circule el aire.
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ISoluci6n de problemas | 
Si experimenta algun problema con el aparato o le preocupa que no funcione 
correctamente, puede realizar estas sencillas comprobaciones antes de llamar al 
servicio tecnico. 
jAdvertencia! No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema persiste 
despues de haber realizado las comprobaciones descritas a continuaci6n, p6ngase en 
contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de mantenimiento autorizado o 
con la tienda donde compr6 el producto. 

Problema Causa posible y soluci6n 

Compruebe si el cable electrico esta enchufado correctamente a 

la toma electrica. 

El aparato no 
Compruebe el fusible o el circuito del suminsitro electrico y 

funciona sustituyalos si fuera necesario. 

correctamente 
Es normal que el congelador no funcione durante el ciclo de 

descongelaci6n automatica, o durante periodos cortos despues de 

encender el aparato para proteger el compresor. 

Salen olores de Es posible que sea necesario limpiar el interior. 

los 
compartimentos Algunos alimentos, recipientes o envoltorios provocan olores. 

Los sonidos descritos a continuaci6n son bastante normales: 

• Ruidos de funcionamiento del compresor.

• Ruido de circulaci6n de aire del motor del ventilador pequeiio

ubicado en el compartimento del congelador o en otros 

compartimentos. 

Sale ruido del •Sonido de borboteo parecido al del agua en ebullici6n.

aparato • Golpeteos durante la descongelaci6n automatica.

• Chasquidos antes de que arranque el compresor.

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a los motives descritos 

a continuaci6n y es posible que deba comprobarlos y tomar 

medidas: 
• El armario no esta nivelado.

• La parte trasera del aparato toca la pared.

• Las botellas o recipientes se caen o ruedan.

Es normal escuchar peri6dicamente el sonido del motor, que debera 
El motor funcionar con mas intensidad en las siguientes circunstancias: 
funciona • La temperatura establecida es mas fria de lo necesario.
continuamente. 

• Se ha guardado recientemente una gran cantidad de alimentos

calientes en el aparato.

• La temperatura exterior del aparato es demasiado elevada.

• Las puertas han estado abiertas demasiado rato o con mucha
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frecuencia. 

• Despues de instalar el aparato o cuando ha estado apagado

durante mucho tiempo. 

Hay una capa 
Compruebe que las salidas de aire no esten bloqueadas con 

de escarcha en alimentos y asegurese de que la comida este colocada dentro del 

el aparato de forma que permita una ventilaci6n suficiente. Asegurese 
compartimento de que la puerta este completamente cerrada. Para ver c6mo 

eliminar la escarcha, consulte el capitulo Limpieza y mantenimiento. 

La temperatura 
Es posible que las puertas hayan estado abiertas demasiado rato o 

interna es con mucha frecuencia, o que las puertas se mantengan abiertas 

demasiado por algun obstaculo, o que el aparato tenga poco espacio a los 
Calida lados, en la parte trasera o encima 

La temperatura 
Aumente la temperatura segun se indica en el capitulo "Controles 

interna es 
demasiado fria 

del panel de visualizaci6n". 

Las puertas no Compruebe que la parte superior del frigorifico este inclinada 

se pueden hacia atras unos 10-15 mm para permitir que las puertas se 

cerrar facilmente cierren solas, o si hay alga dentro que evita que se cierren. 

Puede que la bandeja para agua (ubicada en la parte trasera inferior 
del elect「odomestico) no se haya nivelado correctamente o que el 

Gotea agua al desagi.ie de la parte superior del dep6sito compresor no se haya 

suelo colocado correctamente para que el agua entre directamente en la 
bandeja. Tamb心n puede esta「 bloqueado. Puede que necesite correr 
el refrigerador de la pared para verificar la bandeja y el caiio. 
Si el frigorifico esta apagado durante mucho liempo, puede provocar 
que el hielo de la cubitera se derrita y se desparrame por el suelo. 

• Es posible que la luz LED este da百ada. Consulte c6mo sustituir I

La luz no 
as luces LED en el capftulo "Limpieza y mantenimiento".

funciona 
• El sistema de control ha desactivado las luces porque la puerta ha

estado abierta demasiado rato, cierre y vuelva a abrir la puerta
para reactivar las luces.
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| Eliminaci6n del aparato |
Esta proh心do eliminar este aparato con las residuos domest1cos. 

Material de embalaje 

Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Arroje el 

embalaje al contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo. 

Antes de eliminar el aparato 

1. Desconecte el enchufe de la toma electrica.

2. Corte el cable electrico y eliminelo con el enchufe.

jAdvertencia! Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el aislamiento. El 

refrigerado「y los gases tienen que ser desechados de manera profesional ya que 

pueden causar lesiones a los ojos o la ignici6n. 

Asegurese de que la tube「ia del circuito de refrigerante no este da百ada antes de su 

desecho adecuado 

Eliminaci6n correcta del producto 

Este simbolo en el producto o en el material de empaque indica 

宜
que este producto no se puede tratar coma desperdicios 

domestico. En su lugar, se debe llevar al punto de recogida de 
residues adecuados para reciclar el equipo electrico y electr6nico. 
Al asegurarse de que este producto se elimina correctamente, 
ayudara a prevenir las consecuencias negativas potenciales para 
el entorno y la salud humana, que de lo contrario podrian ser 
causadas por la manipulaci6n inadecuada de los residues de este 
producto. Para m台s informaci6n detallada acerca del reciclaje de 
este producto, p6ngase en contacto con el servicio de eliminaci6n 
de residuos domesticos de su ayuntamiento o con la tienda donde 
compr6 el producto. 
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Para evitar contaminaciones alimentarias, siga estas instrucciones 

- Abrir la puerta durante largos periodos puede provocar un aumento significativo de la

temperatura de los componentes del aparato.

- Limpie peri6dicamente las superficies que puedan entrar en contacto con los

alimentos y los sistemas de drenaje accesibles.

- Almacene la came y el pescado crudes en contenedores adecuados en el

refrigerador, de forma que no toquen ni goteen sobre otros alimentos.

- Los compartimentos de dos estrellas para alimentos congelados son aptos para

almacenar alimentos precongelados, almacenar o hacer helado y cubitos de hielo. -

Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son adecuados para congelar

alimentos frescos.

Compartimentos 
Orden 

TIPO 

1 Nevera 

2 (***)*-Congelador 

3 ***-Congelador 

** -Congelador 

5 *-Congelador 

6 0 estrellas 

7 Enfriar 

Temp de 
almacenamiento 

objetivo [°C] 

+2~+8

<-18 

<-18 

<-12 

<-6 

-6~0

-2~+3

Alimentos adecuados 

Huevos, alimentos cocidos, alimentos envasados, frutas 
y verduras, productos lacteos, pasteles, bebidas y otros 
alimentos que no son adecuados para la congelaci6n 

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acu台ticos de agua dulce y productos carnicos 
{El tiempo recomendado es de 3 meses· las valores 
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo), 
adecuados para alimentos frescos congelados 

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acuaticos de agua dulce y productos迨rnicos (El tiempo 
recomendado es de 3 meses los valores nutricionales y 
el saber disminuyen con el tiempo) No es adecuado 
para congelar alimentos frescos. 

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acuaticos de agua dulce y productos carnicos (El tiempo 
recomendado es de 2 meses· las valores nutricionales y 
el sabor disminuyen con el tiempo) No es adecuado 
para congelar alimentos frescos. 

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acu台ticos de agua dulce y productos c台rnicos (El tiempo 
recomendado es de 1 mes: los valores nutricionales y el 
sabor disminuyen con el tiempo) No es adecuado para 
congelar alimentos frescos 

Cerdo fresco, carne de res, pescado, polio, 
algunos alimentos procesados envasados, etc. 
(Recomendado para comer dentro del mismo dia, 
preferiblemente no mas tarde de 3 dias). 
Alimentos procesados encapsulados parcialmente 
embalados I envueltos (alimentos no congelables) 

Cerdo, ternera, pescado y polio frescos/congelados, 
productos de agua dulce, etc. (7 dias por debajo de 
O °C y por encima de O °C, se recomienda consumir 
durante el mismo dfa, preferiblemente no mas de 2 
dias). Marisco (menos de O durante 15 dias, no se 
recomienda almacenar por encima de O °C). 
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8 I Alimentos frescos 0~+4 
Cerdo, ternera, pescado y polio frescos, alimentos 
cocinados, etc. (se recomienda comer durante el 
mismo dia, preferiblemente no mas de 3 dias). 

9 Vino +5 ~+20 I Vino !into, vino blanco, vino espumoso, etc. 

Nata: almacene las diferentes alimentas segun campartimentas a la temperatura de 

almacenamienta abjetiva de las productas adquiridas. 

- Si el refrigeradar permanece vacia durante mucha tiempa, desenchufela,

descangele, limpie, seque y de」e la puerta abierta para prevenir la formaci6n de

maha en el interiar.

Limpieza del dispensador de agua (especial para productos de dispensador

de agua:

- Limpie las dep6sitas de agua si na se utilizan durante 48 haras; enjuague el

sistema de agua canectada a un suministro de agua si na se ha sacada agua en 5

dias.

ADVERTENCIA: Los alimentos deben envasarse en bolsas antes de ponerlos en la 

nevera y los lfquidos deben embotellarse o meterse en recipientes con tapa para 

evitar problemas debido a que la estructura del producto no es facil de limpiar. 
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Safety and warning information 

For your safety and correct usage, before installing and first using the appliance, 

read this user manual carefully, including its hints and warnings. To avoid 

unnecessary mistakes and accidents, it is important to make sure that all people 

using the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. 

Save these instructions and be sure that they remain with the appliance if it is 

moved or sold, so that anyone using it throughout its life, will be properly 

informed on its usage and safety notices. 

For the safety of life and property, keep the precautions of these user's 

instructions as the manufacturer is not responsible for damages caused by 

omission.  

Safety for children and others who are vulnerable people 

● According to EN standard

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and

persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of  

experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 

concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 

involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 

maintenance shall not be made by children without supervision. 

● According to IEC standard

This appliance is not intended for use by persons (including children) with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 

knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 

use of the appliance by a person being responsible for their safety.  

� Keep all packaging away from children as there is risk of suffocation. 

� If you are discarding the appliance, pull the plug out of the socket, cut the 

connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the 

door to prevent children playing from suffering an electric shock or from 

closing themselves inside it. 

� If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an older 

appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make 

the spring lock unusable before you discard the old appliance. This will 

prevent it from becoming a death trap for a child. 
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General safety  

 

� WARNING —This appliance is intended to be used in household 

� WARNING — Do not store explosive substances such as aerosol cans 

with a flammable propellant in this appliance. 

� WARNING — If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to 

avoid a hazard. 

� WARNING — Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in 

the built-in structure, clear of obstruction. 

� WARNING — Do not use mechanical devices or other means to 

accelerate the defrosting process, other than those recommended by the 

manufacturer. 

� WARNING — Do not damage the refrigerant circuit. 

� WARNING — Do not use electrical appliances inside the food storage 

compartments of the appliance, unless they are of the type recommended 

by the manufacturer. 

� WARNING — The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. 

When disposing of the appliance, do so only at an authorized waste 

disposal centre. Do not expose to flame. 

� WARNING —When positioning the appliance, ensure the supply cord is 

not trapped or damaged. 

� WARNING —Do not locate multiple portable socket-outlets or portable 

power supplies at the rear of the appliance. 

Replacing the illuminating lamps 

� WARNING—The illuminating lamps must not be replaced by the user! If 

the illuminating lamps is damaged, contact the customer helpline for 

assistance. This warning is only for refrigerators that contain illuminating 

lamps. 

Refrigerant 

The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the refrigerant circuit of 

the appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, 

which is nevertheless flammable. During transportation and installation of the 

appliance, ensure that none of the components of the refrigerant circuit 

becomes damaged. 

The refrigerant (R600a) is flammable. 
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WARNING — Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. 

Refrigerant and gases must be disposed of professionally as they may cause 

eye injuries or ignition. Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not 

damage prior to proper disposal. 

It is hazardous for anyone other than an Authorized Service Person to service 

this appliance. In Queensland the Authorized Service Person Must hold a Gas 

Work Authorized for hydrocarbon refrigerants to carry out servicing or repairs 

which involve removal of covers. 

 

WARNING: Risk of fire / flammable materials 

If the refrigerant circuit should be damaged: 

-Avoid opening flames and sources of ignition. 

-Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated. 

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. 

Any damage to the cord may cause a short circuit, fire, and/or electric shock.  
 

Electrical safety 

1.The power cord must not be lengthened. 

2. Make sure that the power plug is not crushed or damaged. A crushed or 

damaged power plug may overheat and cause a fire. 

3. Make sure that you can access the main plug of the appliance. 

4. Do not pull the main cable. 

5. If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a 

risk of electric shock or fire. 

6.You must not operate the appliance without the interior lighting lamp cover. 

7.The fridge is only applied with power supply of single phase alternating 

current of 220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so 

large that the voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to 

apply A.C. Automatic voltage regulator of more than 350W to the fridge. The 

fridge must employ a special power socket instead of common one with other 

electric appliances. Its plug must match the socket with ground wire. 

Daily use   

� Do not store flammable gas or liquids in the appliance, There is a risk of 

an explosion. 

� Do not operate any electrical appliances in the appliance (e.g. electric ice 

cream makers, mixers etc.).  

� When unplugging always pull the plug from the mains socket, do not pull 

on the cable. 

� Do not place hot items near the plastic components of this appliance. 

� Do not place food products directly against the air outlet on the rear wall. 

� Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food 
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manufacture’s instructions. 

� The appliances manufactures storage recommendations should be strictly 

adhered to. Refer to relevant instructions for storage. 

� Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer compartment as it 

creates pressure on the container, which may cause it to explode, 

resulting in damage to the appliance.  

� Frozen food can cause frost burns if consumed straight from the freezer 

compartment. 

� Do not place the appliance in direct sunlight. 

� Keep burning candles, lamps and other items with naked flames away 

from the appliance so that do not set the appliance on fire. 

� The appliance is intended for keeping food stuff and/or beverages in 

normal household as explained in this instruction booklet . You should 

take care when move it as the appliance is heavy. 

� Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your 

hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer 

burns. 

� Never use the base, drawers, doors etc. to stand on or as supports. 

� Frozen food must not be refrozen once it has been thawed out. 

� Do not consume ice popsicles or ice cubes straight from the freezer as 

this can cause freezer burn to the mouth and lips. 

� To avoid items falling and causing injury or damage to the appliance, do 

not overload the door racks or put too much food in the crisper drawers. 

� Note:  

When one of the two doors is open, the LED lights is on. When the two 

doors keep at the same angle for 10 seconds, the LED lights is off. 

caution! 

Care and cleaning 

� Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains 

plug from the mains socket. 

� Do not clean the appliance with metal objects, steam cleaner, ethereal 

oils, organic solvents or abrasive cleansers. 

� Do use a plastic scraper instead of a sharp objects to remove frost from 

the appliance.  

� Installation Important! 

� For electrical connection carefully, follow the instructions given in this 

manual. Unpack the appliance and check if there are damages on it. 

� Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible damages 

immediately to the place you bought it. In this case retain packing. 

� It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance 

to allow the oil to flow back in the compressor. 

� Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads 
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